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UVEGIPARI GEPEK ES SZERSZAMOK

ALTALANOS UZLETI FELTETELEK
K&K ProVitrum GmbH altalanos
szerz dési és értékesitési feltételei

Kiadva: 11.01.2016

1. Altalanos szerzédési feltételek érvényessége

1.1 K&K ProVitrum GmbH - tovabbiakban ,eladd” — és a vevd vagy meg-
bizé - tovabbiakban ,vevd” kozott létrejott minden szerzédésre, kilo-
nosképpen az adasvételi szerzédésekre, vallalkozasi szerzédésekre,
vagy egyéb megbizasokban szerepld szolgéltatasokra kizarélag a
kozvetkezd eladasi feltételek érvényesek.

1.2 A vevod Uzleti feltételeit nem elfogadottak, kivéve, ha az eladé ebbe
nyomatékosan beleegyezett és errél irasban megallapodtak.

2. Szerz6dés megkotése

2.1. Az elad6 szobeli kijelentései — a vevd ajanlatkérésére is — minden
kotelezettség nélkuliek, akkor is, ha a hataridéket, arakat vagy miszaki
specifikaciokat adott meg. A szdébeli, miiszaki informacidkra és szébeli
megoldasi javaslatokra szintén garancia nélkil értendéek, mint a szé-
ban tértént ismertetések, valamint a prébak és mintak is. Minden kotele-
zettségvallalasnak és nyilatkozatnak az elado részérdl irasos formaban
kell térténnie.

2.2. A termékeink tulajdonsagaihoz csak azok a tulajdonsagok és
jellemzék tartoznak, amelyek az ajanlatunkban vagy a megrendelés
visszaigazolasunkban szerepelnek. Egyéb vagy tovabbi tulajdonsagok
és jellemzék csak akkor tartoznak a megallapodas szerinti tulajdonsa-
gokhoz, ha azokrol a vevével kifejezetten megallapodast kétottink. Az
ilyen terméktulajdonsagokroél szolé megallapodasoknak irasban kell tor-
ténnilk.

2.3. Az elad6 ajanlatai szintén nem kotelez6 érvényliek és minden ko-
telezettség nélkiliek. A szerz6dés a vevo részére adott megrendelés
visszaigazolassal vagy annak hianya esetén, a vevo részére tortént ela-
das megtorténtével jon létre. A szerz6dés akkor is létrejon, ha a vevé az
eladé ajanlatat irasban vagy széban elfogadja.

2.4. Fenntartjuk a jogot az abraktdl és leirasoktol vald eltérésekre, a
minéségi, valamint méretbeli adatok eltéréseire, nyomtatasi hibakra
és tévedésekre, valamint termékvaltoztatasokra, amelyek a miszaki
fejlédést szolgaljak; ez abban az esetben nem érvényes, ha az eltéré-
sek, stb. a vevé szamara nem elfogadhatéak.

3. Titoktartasi megallapodas

3.1. A vevé kotelezettséget véllal arra, hogy terveket, koltségjavaslato-
kat vagy ajanlatokat harmadik fél részére nem ad tovabb, illetve harma-
dik fél szamara nem teszi k6zzé.

3.2. Az arakat, fizetési feltételeket és egyéb feltételeket vevd harmadik
fél részére nem adja tovabb.

3.3. Egyéb informaciok tovabbadasahoz mindig az eladé beleegyezése
sziikséges.

EVA-FOLIA

ALLGEMEINE
VERKAUFSBEDINGUNGEN
der K&K ProVitrum GmbH

Stand: 11.01.2016

1. Geltung der AGB

1.1 Fir alle zwischen der K&K ProVitrum GmbH — im Folgenden ,Lie-
ferant® genannt — und dem Kaufer oder Auftraggeber — im Folgenden
,Kunde* genannt” — abgeschlossenen Vertrage, insbesondere Kaufver-
trage, Werkvertrage oder sonstige in Auftrag gegebene Leistungen, gel-
ten ausschliel3lich nachstehende Verkaufsbedingungen.

1.2 Geschéftsbedingungen des Kunden werden nicht anerkannt, es sei
denn, es wurde ausdricklich im Einzelnen die Zustimmung des Liefe-
ranten besprochen und schriftlich vereinbart.

2. Vertragsabschluss

2.1. Mindliche Mitteilungen des Lieferanten — auch auf Anfrage des
Kunden - sind freibleibend, auch dann, wenn Termine, Preise oder tech-
nische Spezifikationen mitgeteilt werden. Mindliche technische Aus-
kiinfte und miindliche Lésungsvorschlage sind ebenso ohne Gewahr,
wie mindliche Beschreibungen, als auch Proben oder Muster. Jegliche
Zusagen und Mitteilungen bedirfen der Schriftform seitens des Liefe-
ranten.

2.2. Zur vereinbarten Beschaffenheit unserer Waren gehéren nur die-
jenigen Eigenschaften und Merkmale, die in unserem Angebot oder
unserer Auftragsbestatigung genannt sind. Andere oder weitergehende
Eigenschaften und Merkmale gehéren nur dann zur vereinbarten Be-
schaffenheit, wenn wir sie ausdriicklich mit dem Kunden als solche ver-
einbart haben. Solche Beschaffenheitsvereinbarungen sind schriftlich
niederzulegen.

2.3. Die Angebote des Lieferanten sind jedenfalls freibleibend und un-
verbindlich. Der Vertrag kommt mit der an den Kunden Ubermittelten
Auftragsbestatigung oder, bei deren Fehlen, mit der Durchfiihrung der
Lieferung an den Kunden zustande. Der Vertrag kommt auch zustande,
wenn der Kunde das Angebot des Lieferanten schriftlich oder mindlich
annimmt.

2.4. Wir behalten uns Abweichungen von Abbildungen und Beschrei-
bungen, branchenlbliche Toleranzen bei Qualitats- sowie MaRanga-
ben, die Berichtigung von Druckfehlern und Irrtimern, sowie Produkt-
anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vor; dies gilt nicht,
wenn die Abweichungen etc. fiir den Kunden unzumutbar sind.

3. Geheimhaltungsvereinbarung

3.1. Der Kunde verpflichtet sich, keine Plane, Kostenvoranschlage oder
Angebote an Dritte weiterzugeben bzw. an Dritte zu kommunizieren.
3.2. Preise, Zahlungsbedingungen und Sonderkonditionen dirfen vom
Kunden nicht an Dritte weitergegeben werden.

3.3. Sonstige Informationsweitergaben bedurfen stets der Zustimmung
des Lieferanten.
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4. Szallitasok és hianyossagok bejelentése

4.1. Ha szallitasi feltételrdl kifejezetten nem egyeznek meg, a gyarban
atvéve (,nem koltségmentes” ) - szallitas érvényes.

4.2. A megdllapodas szerinti szallitds megkdveteli, hogy a szallitasi ut
nehéz terhekkel jarhato legyen.

4.3. Ha az elad6 a megallapodas szerint at is vallalja az aru szallitasat,
az Osszes szallitasi koltséget az Ggyfél viseli.

4.4. Az aru elvesztéséért vagy séruléséért a kockazat abban az
idépontban szall at a vevlre, amikor az elad6 az arut a szallito részére
a vevohoz torténd szallitas céljabol atadja.

4.5. A szallitasi hatarid6 a megrendelés visszaigazolas elkildésével
kezdddik meg, azonban nem a vevd altal adott esetben beszerezendd
dokumentumok, engedélyek, jovahagyasok és a megrendelés lebon-
yolitasahoz szikséges informaciok beszerzése el6tt, valamint a megal-
lapodas szerinti kifizetés beérkezése el6tt.

4.6. A szallitasi hataridé akkor szamit teljesitettnek, ha a szallitas a
szallitasi hataridé lejartaig megtorténik, vagy az aru szallitasra kész al-
lapotat addig bejelentették.

4.7. Ha az elad¢ az aru fel- és/vagy lerakodasaban, vagy az aru szalli-
tadsakor mas modon (biztositasi kotvény aléirasa, vamkezelések elinté-
zése, stb.) kdzremUikodik, akkor ez a vevé megbizasabdl és kockaza-
tara torténik.

4.8. Gépszallitasok esetén a vevd kotelessége a megfeleld rakoddgé-
pet (példaul villastargoncat vagy darut) a sajat koltségére rendelkezésre
bocsatani, amely alkalmas a gépalkatrészek az arulista és a gép gyar-
téjanak lerakodasi instrukcioi alapjan lerakodni. A vevét terheli minden
felel6sség, a szallitott géprészek szallitd jarmrdl torténd lerakodasaval
és a feldllitasi helyre térténd szallitasaval kapcsolatban.

4.9. A vevd koteles a szallitott aru hidnyossagait haladéktalanul,
legkésébb azonban 4 munkanapon belll ellenérizni. A fennallé hian-
yossagokrol a hianyossag észrevételétdl szamitott 2 munkanapon beldl
irasban kell az eladot tajékoztatni.

4.10. A kivulrél felismerhetd sériléseket az eladoval és a szallitast
végzd személlyel haladéktalanul kdzoni kell.

4.11. Ha a vevé a hianyossagok ellenérzését elmulasztja, vagy a hian-
yossagok ellenérzése, illetve bejelentése tulsdgosan késén torténik
meg, a szallitott aru elfogadottnak minésil és a vevd elvesziti a jogat,
hogy a szallitassal kapcsolatos szerz6désszegésre hivatkozzon.

5. Vis maior

Elére nem lathato elharithatatlan kiilsé kértilmények, vagy az eladé altal
nem befolydsolhaté akadalyoztatasok, mint bérvitak, forgalmi torloda-
sok, stb., valamint nem az eladé vagy annak beszallitoja altal okozott ba-
lesetek mentesitik az eladét ezeknek a kérilményeknek az idétartamara
a szallitasi kotelezettség aldl, akkor is, ha az a beszalliténal tortént, vala-
mint akkor is, ha az eladé ebben az id6pontban mar késedelemben volt.

EVA-FOLIA

4. Lieferung und Mangelriige

4.1. Wird keine Lieferbedingung ausdricklich festgelegt, gilt ab Werk
(,unfrei“)-Lieferung als vereinbart.

4.2. Vereinbarte Zulieferung setzt voraus, dass die Anlieferungsstralie
mit schwerem Lastzug befahrbar ist.

4.3. Auch wenn der Lieferant vereinbarungsgemaR die Zulieferung der
Ware Ubernimmt, tragt der Kunde samtliche Transportkosten.

4.4. Das Risiko des Untergangs oder der Beschadigung der Ware geht
in dem Zeitpunkt auf den Kunden Uber, in dem die Ware durch den Liefe-
ranten an den Transporteur zur Ubermittlung an den Kunden {ibergeben
wird.

4.5. Der Lauf der Lieferfrist beginnt mit der Absendung der Auftrags-
bestatigung, jedoch nicht vor Beibringung der vom Kunden ggf. zu be-
schaffenden Unterlagen, Genehmigungen, Freigaben und der zur Ab-
wicklung des Auftrages notwendigen Informationen sowie vor Eingang
einer vereinbarten Anzahlung.

4.6. Die Lieferfrist gilt als eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf der Ver-
sand erfolgt oder die Lieferbereitschaft mitgeteilt worden ist.

4.7. Wirkt der Lieferant bei der Be- und/oder Entladung der Ware oder
aber in anderer Weise (Unterzeichnung von Versicherungspolizzen, Er-
ledigung von Zollformalitdten etc.) an der Beférderung der Ware mit, so
geschieht das im Auftrag und auf Gefahr des Kunden.

4.8. Bei Maschinenanlieferungen ist es die Pflicht des Kunden, eine ge-
eignete Ablademaschine (beispielsweise einen Gabelstapler oder Kran),
die in der Lage ist, die Maschinenkomponenten laut Packliste und laut
schriftlichen Abladeinstruktionen des Maschinenherstellers abzuladen,
auf eigene Kosten bereitzustellen. Der Kunde tragt jedenfalls die Verant-
wortung, die gelieferten Maschinenkomponenten vom Anlieferungsfahr-
zeug abzuladen und an den Aufstellort zu verbringen.

4.9. Der Kunde ist verpflichtet, die gelieferte Ware unverzuglich, spa-
testens jedoch innerhalb von 4 Werktagen, auf Mangel zu Uberprifen.
Vorliegende Mangel sind innerhalb von 2 Werktagen ab Entdeckung des
Mangels schriftlich dem Lieferanten bekanntzugeben.

4.10. AuRerlich erkennbare Schaden sind dem Lieferanten und der
Transportperson unverziglich mitzuteilen.

4.11. Unterléasst der Kunde die Prifung auf Mangel oder erfolgt die Prii-
fung bzw. Meldung des Mangels zu spat, gilt die gelieferte Ware als
genehmigt und der Kunde verliert sein Recht sich auf Vertragswidrigkeit
der Lieferung zu berufen.

5. Hohere Gewalt

5.1. Hohere Gewalt und sonstige unvorhersehbare oder vom Lieferan-
ten nicht beeinflussbare Behinderungen, wie Arbeitskampfe, Verkehrs-
stérungen etc. sowie vom Lieferanten oder von dessen Vorlieferanten
nicht zu vertretende Unfalle befreien den Lieferanten fiir die Dauer ihrer
Auswirkungen von der Lieferpflicht, und zwar auch dann, wenn sie bei
einem der Vorlieferanten eingetreten sind und auch wenn sich der Liefe-
rant zu diesem Zeitpunkt bereits in Verzug befindet.
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6. Tulajdonjog fenntartasa

6.1. Valamennyi aru és szallitas a vételi ar hianytalan kifizetéséig az
elad¢ tulajdonaban marad.

6.2. A vevd koteles, a tulajdonjog fenntartas ala tartozé termékeket a tu-
lajdonjog fenntartas id6tartamara gondosan kezelni és sajat koltségére
megfeleléen biztositani.

6.3. Az eladod jogosult a vevd fizetési késedelme esetén a tulajdonjog
fenntartas ala tartozo arut birtokba venni.

6.4. Ha a tulajdonjog fenntartés ala tartozo arut a vevé harmadik fél rés-
zére tovabbértékesitette, és a vevo fizetési késedelembe kerllt, a vevo
vételi ar kdvetelését harmadik féllel szemben az eladd részére atengedi.
6.5. Vevé nem jogosult a tulajdonjog fenntartas ala tartozo arut elzalo-
gositani, biztositékként atruhazni vagy az eladé tulajdonat veszélyezteté
egyéb intézkedéseket tenni.

7. Garancia és eléviilési hataridék

7.1. Az eladé garanciat vallal azért, hogy a szallitmany megfelel a me-
grendelés visszaigazolasban meghatarozott minéségnek.

7.2. A garanciaidd 12 hénap az atadastél szamitva. (Kivétel: lasd 7.3
pontot)

7.3. A tdbb miiszakban hasznalt gépek esetében a garancialis hataridé
atadastol szamitott 6 hénapra rovidal.

7.4. A hasznalt gépekre nem vonatkozik a garancia.

7.5. A vevdnek kell bizonyitania, hogy a hianyossag mar az eladas tar-
gyanak atadasakor fennallt.

7.6. A vev® egyéb szerz6déses idényei az eladd kotelezettségeinek
megsértésébdl adoddan az atadastol szamitott 12 hénap utan éviinek
el.

8. Kartérités

8.1. Az elado kizardélag nagyfoku, durva gondatlansag és hanyagsag
esetén felel6s. A vevének kell bizonyitania, hogy az eladd nagyfokd,
durva gondatlansaggal és hanyagsaggal jart el. A felel6sség kizarasa
nem vonatkozik a testi sértilésbdl és életvesztésbdl szarmazo karokra.
8.2. A 8.1 pont szerinti felel6sség kizaras szintén érvényes az eladé min-
den beszerzésben és teljesitésben segédkezd munkatarsaira is.

8.3 A vevének minden esetben bizonyitania kell az eladé hibajat.

8.4. A Kartéritési igények az elmaradt nyereség, valamint a termelés
megszakitasara és termeléskiesésre vonatkozé raforditasok alapjan
kizartak.

8.5. Tovabba kdvetkezménykarokra vonatkozoan a hibas aru szallitasa,
illetve a késedelmes aruszallitas miatt minden felelésség kizart.

8.6. Amennyiben a beszallitéinkkal kongruens fedezeti Ugyletet ko-
tottlink, az altalunk megadott szallitasi hataridék a sajat szallitasaink
idében és megfeleléen torténd teljesitésének fenntartasaval érvénye-
sek.

8.7.Amennyiben az eladé miiszaki informaciokat ad, vagy tanacsadoként
tevékenykedik, és ez nem tartozik a szerz6désben meghatarozottakhoz,
akkor ez minden felel6sség kizarasa mellett torténik.

EVA-FOLIA

6. Eigentumsvorbehalt

6.1. Alle Waren und Lieferungen bleiben bis zur vollstandigen Bezahlung
des Kaufpreises Eigentum des Lieferanten.

6.2. Der Kunde ist verpflichtet, die Vorbehaltsprodukte fiir die Dauer des
Eigentumsvorbehaltes sorgfaltig zu behandeln und auf eigene Kosten
angemessen zu versichern.

6.3. Der Lieferant ist berechtigt, sich, bei Zahlungsverzug des Kunden,
jederzeit in den Besitz der Vorbehaltsware zu setzen.

6.4. Sollte die Vorbehaltskaufsache durch den Kunden an einen Dritten
weiterverauflert werden und gerat der Kunde in Zahlungsverzug, wird
die Kaufpreisforderung des Kunden gegeniiber dem Dritten an den Lie-
feranten abgetreten.

6.5. Der Kunde ist nicht berechtigt, die Vorbehaltsprodukte zu verpfan-
den, zur Sicherheit zu Gbereignen oder sonstige das Eigentum des Lie-
feranten geféhrdende Verfligungen zu treffen.

7. Gewabhrleistung und Verjahrungsfristen

7.1. Der Lieferant leistet dafiir Gewahr, dass die Lieferung der in der
Auftragsbestatigung festgelegten Qualitat entspricht.

7.2. Die Gewabhrleistungsfrist betragt 12 Monate ab Ubergabe. (Ausnah-
me: siehe 7.3)

7.3. Flr Maschinen im Mehrschichtbetrieb verkirzt sich die Gewahrleis-
tungsfrist auf 6 Monate ab Ubergabe.

7.4. Fur jegliche Gebrauchtmaschinen bestehen keine Gewahrleis-
tungsanspriiche.

7.5. Der Kunde hat stets zu beweisen, dass der Mangel bereits bei Uber-
gabe der Kaufsache bestanden hat.

7.6. Sonstige vertragliche Anspriiche des Kunden wegen Pflichtverlet-
zungen des Lieferanten verjahren in 12 Monaten ab Ubergabe.

8. Schadenersatz

8.1. Der Lieferant haftet ausschlieRlich fir krass grobe Fahrlassigkeit
und Vorsatz. Der Kunde muss beweisen, dass der Lieferant krass grob
fahrlassig oder vorsatzlich gehandelt hat. Der Haftungsausschluss gilt
nicht fir Schaden aus der Verletzung an Koérper und Leben.

8.2. Der Haftungsausschluss des 8.1 gilt ebenso fiir jegliche Besor-
gungs- und Erflllungsgehilfen des Lieferanten.

8.3.In jedem Fall muss der Kunde die Schuld des Lieferanten beweisen.
8.4. Ausgeschlossen werden Anspriiche auf Ersatz des entgangenen
Gewinns, sowie Anspriiche auf Ersatz des Aufwandes flr Betriebsunter-
brechung und Produktionsausfall.

8.5. Des Weiteren wird jede Haftung fir Folgeschaden aufgrund der
Lieferung mangelhafter Ware bzw. aufgrund verspéateter Warenlieferung
ausgeschlossen.

8.6. Sofern wir mit unserem Vorlieferanten rechtzeitig ein kongruentes
Deckungsgeschaft geschlossen haben, stehen die von uns genannten
Liefertermine unter dem Vorbehalt rechtzeitiger und ordnungsgemaRer
Selbstbelieferung.

8.7. Soweit der Lieferant technische Auskiinfte gibt oder beratend tatig
wird und das nicht zum vertraglich vereinbarten Leistungsumfang ge-
hort, geschieht dies unter Ausschluss jeglicher Haftung.
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9. Arak és fizetési feltételek

10.

9.1. Az elad6 arai a szallitasi és csomagolasi koltségek nélkdl, vala-
mint vamok és vamolasi koltségek, forgalmi adé nélkil és EURO -ban
szamitva értendéek

9.2. Az elado fenntartja a jogot, hogy a vevétdl a szallitas elétt elére
fizetés kérjen.

9.3 Ha az elado fizetési koveteléseinek veszélyeztetése a vevével
szemben a vevd teljesit6képességének hianya miatt felismerhetd, az
elado6 jogosult valamennyi Uzleti kapcsolatbdl szarmazé minden még
esedékes kovetelést azonnal esedékessé tenni, amennyiben az eladé
részérdl a szallitas mar megtortént. Ez érvényes akkor is, ha az elado
mar elfogadott csekket vagy valtét. A jévébeni, még meg nem tortént
szallitasokra az elado el6re fizetést kérhet.

9.4. Ha nincs kifejezett megallapodas a fizetési médra vonatkozoan, a
vevének a tartozas szerinti 6sszeget levonas nélkll azonnal kell kifi-
zetnie.

9.5. Ha a vevdvel szemben tobb kdvetelés all fenn, akkor a vevé kifize-
téseit mindig a legrégebbi kovetelésnél szamoljak el. A vevd ettél eltéré
ajanlatai nem érvényesek.

9.6. A vevd kovetelései az eladdval szemben nem szamolhatoak el az
eladd koveteléseiben a vevével szemben.

9.7. A vevé fizetési késedelme esetén, 9,2 % késedelmi kamatot kell
fizetni az alapkamat felett.

Specialis megallapodasok az eladé lizembe helyezési, szervizelési

és javitasi szolgaltatasaira vonatkozoan

www.kkprovitrum.at

10.1. Az eladé tUizembe helyezési, szervizelési és javitasi szolgaltatasait
a vev6 a mindenkor érvényes oradijak, a mindenkor érvényes kilométer-
pénz, valamint a technikusok minden egyéb szallas és utazasi koltségei-
nek felszamitasaval fogadja el.

10.2. Ha az Uzembehelyezési, szervizelési vagy javitasi szolgaltatasok-
ra vonatkozoan szerzédéskotés torténik, és a szolgaltatas teljesitését a
vevd megakadalyozza, illetve a szerz6dés megkdtése utan a vevd altal
okozott kérilmények miatt nem lehetséges, a vevének a teljes vételi
arat, illetve munkabért ki kell fizetnie. Ha nem merilnek fel utazasi, illet-
ve gépjarmi hasznalati koltségek, akkor azokat nem kell megfizetni. Ha
az Uzembe helyezési, szervizelési vagy javitasi szolgaltatasok teljesité-
se az Ugyfél altal a helyszinen okozott kérilmények miatt elhizodik, a
tovabbi felmeriilé koltségeket és a technikusok orabéreit a vevének ki
kell megfizetnie.

EVA-FOLIA

9. Preise und Zahlungsbedingungen

9.1. Die Preise des Lieferanten verstehen sich ohne Verrechnung der
Transport- und Verpackungskosten, ohne Zélle und Verzollungskosten,
ohne der gesetzlichen Umsatzsteuer und werden in EUR berechnet.
9.2. Der Lieferant behalt sich das Recht vor, vom Kunden vor Durchfiih-
rung der Lieferung Vorauszahlungen zu verlangen.

9.3. Wird die Gefahrdung der Zahlungsforderungen des Lieferanten ge-
genulber dem Kunden durch mangelnde Leistungsfahigkeit des Kunden
erkennbar, ist der Lieferant berechtigt, alle noch nicht falligen Forderun-
gen aus der gesamten Geschaftsbeziehung zum Kunden sofort fallig zu
stellen, sofern der Lieferant die Lieferung bereits erbracht hat. Dies gilt
auch dann, wenn der Lieferant bereits Schecks oder Wechsel angenom-
men hat. Fir zukinftige, noch nicht ausgefiihrte Lieferungen kann der
Lieferant Vorauskasse verlangen.

9.4. Besteht keine ausdruickliche Vereinbarung der Zahlungsmodali-
taten, ist der geschuldete Betrag vom Kunden prompt ohne Abzug zu
zahlen.

9.5. Besteht eine Mehrzahl an Forderungen gegenliber dem Kunden, so
werden Zahlungen des Kunden jeweils auf die alteste Forderung ange-
rechnet. Abweichende Widmungen des Kunden sind unwirksam.

9.6. Forderungen des Kunden gegeniiber dem Lieferanten diirfen nicht
auf Forderungen des Lieferanten gegeniiber dem Kunden aufgerechnet
werden.

9.7. Fur den Fall eines durch den Kunden zu vertretenden Zahlungs-
verzugs sind Verzugszinsen in Héhe von 9,2 % Uber dem Basiszinssatz
zu zahlen.

10. Spezielle Vereinbarungen fiir Installations-, Service- und Repara-
turdienstleistungen durch den Lieferanten

10.1. Bei Installations-, Service- und Reparaturleistungen durch den
Lieferanten Gbernimmt der Kunde zusatzlich zum jeweils gultigen Stun-
densatz auch das jeweils giltige Kilometergeld, sowie alle sonstigen
Ubernachtungs- und Reisekosten des/der Techniker/s.

10.2. Kommt ein Vertrag Uber eine Installations-, Service- oder Repara-
turdienstleistung zustande und wird die Erbringung der Leistung durch
den Kunden verhindert bzw. nach Vertragsabschluss durch den Kunden
zu vertretende Umsténde nicht méglich, hat der Kunde den gesamten
Kaufpreis bzw. Werklohn zu zahlen. Kommen keine Reise- bzw. KFZ-
Kosten zustande, sind diese nicht zu zahlen. Wird die Erbringung der
Installations-, Service- oder Reparaturdienstleistung durch den Kunden
zu vertretende Umstande vor Ort verzogert, sind die zuséatzlichen Kos-
ten und Technikerstunden vom Kunden zu bezahlen.

Székhelyunk:
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UVEGIPARI GEPEK ES SZERSZAMOK

Teljesités helye, birosagi illetékesség, alkalmazott jog

11.1. A teljesités helye minden esetben az eladd székhelye, akkor is, ha
az atadas egy masik helyen torténik.

11.2. Jogviték esetén a kizarolagosan illetékes birosag az eladé vallala-
tanak székhelye szerint targyban illetékes birésag.

11.3. Kizardlag az osztrak jog alkalmazhaté. Az UN- vételi eladasi jog
alkalmazasa kizart.

Cimvaltozasok és szerz6i jog

12.1. Vevé koteles az Uzleti cimének valtozasairdl az eladét azonnal
tajékoztatni. Ha elmulasztja a tajékoztatast, az aruk és nyilatkozatok ak-
kor is megérkezettként érvényesek, ha azokat az utolsé ismert cimre
klldték.

12.2. A tervek és a vazlatok, mint a mintak, katalégusok, prospektusok,
abrak és hasonléak mindig az elado, illetve a létrehoz6 szellemi tulaj-
donat képezik. A vevét ezekre vonatkozéan nem illetik meg értékesitési
vagy hasznalati jogok.

Szalvatérikus zaradék

Amennyiben jelen eladasi feltételek egyes rendelkezések teljesen vagy
részben érvénytelenek vagy érvénytelenné valnak, akkor ez nem érinti
a tobbi rendelkezés érvényességét.
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Erfiillungsort, Gerichtsstand, anwendbares Recht

11.1. Als Erfullungsort gilt jedenfalls der Sitz des Lieferanten, auch wenn
die Ubergabe an einem anderen Ort erfolgt.

11.2. Fir alle Rechtsstreitigkeiten wird die ausschlief3liche Zustandigkeit
des fiir den Sitz des Unternehmens des Lieferanten sachlich zustandi-
gen Gerichts vereinbart.

11.3. Es gilt ausschlieBlich dsterreichisches Recht. Die Anwendung von
UN-Kaufrecht wird ausgeschlossen.

Adressendnderung und Urheberrecht

12.1. Der Kunde ist verpflichtet Anderungen seiner Geschéftsadresse
umgehend dem Lieferanten bekanntzugeben. Wird die Mitteilung un-
terlassen, gelten Waren und Erkléarungen auch dann als zugegangen,
wenn sie an die zuletzt bekannt gegebene Adresse gesendet werden.
12.2. Plane und Skizzen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Pros-
pekte und Abbildungen und dergleichen stets geistiges Eigentum des
Lieferanten bzw. des Produzenten. Der Kunde erhélt daran keine Ver-
wertungs- oder Werknutzungsrechte.

Salvatorische Klausel

Sollten einzelne Bestimmungen dieser Verkaufsbedingungen ganz oder
teilweise unwirksam sein oder werden, so berihrt das die Gultigkeit der
Uibrigen Bestimmungen nicht.
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